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Schweizerisches Handelsamisblatt
erille offcielle smisse dn commeres — Foolio nficiale Svizzero di commerelo

Bern, 30. November — Berne, le 30 Novembre — Berna, li 30 Novembre

4 Uhr Nachmittags

4 heures aprés-midi

4 pomeridiane

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. F'r. 8), — Abonnemente nehmen alle Pestimter sowie die Expedition des Sch

5. Hamdel biattes in Bern

Abonnement annuel ¥'r. 8. (Fr. 8 pour six mois). — On s'abonne auprés des dureanx de poste et & I'expédition de la Feudlle officielle sussse du commerce & Berne,

Prezzo delle associazioni Fr. €. (Fr. 8 per s

tre). — Associazioni presse gli uffixi postali od alla spedizione del Noglio ufficiale svissero di commercio s Berne,

Allfillige Reklamationen, zu denen die Expedition des Blattes Veranlassung geben kinnte, sind bei der Redaktion anzubringen. — Les réclamations auxquelles pourrait donner lieu I'expé-
dition de la feuille doivent étre adressées & la rédaction. — I reclami cui potrebbe dar luogo la spedizione del foglio, devono essere indirizzati alla redazione.
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Amtlicher Theil. — Partie officielle.
Parte ufficiale.

Handelsrogister. — Regisire du commerca. — Registro di commercio

§. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale
Kanton Bern — Canton d¢ Berne — Cantone di Berna

Bureaw Aarwangen.

1889, 27. November. F¥rau Marianna Flickiger geb. Hirzeler,
Johann Ulrichs sel. Wittwe von Auswyl, deren Tochter Friulein Pauline
Flickiger und Johann Wolf-Hiusler von Melchnau, alle wohnhaft in Melch-
nau, haben unter der Firma Fliickiger & (' in Melchnau eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. Oktober 1889 ihren Anfang
genommen hat. Natur des Geschiiftes : Teppichfabrikation.

Burean Biel.

26. November. Inhaber der Firma Rudolf Tiersbier in Biel ist Herr
Rudolf Tiersbier von PreuBisch-Eylau, wohnhaft in Biel. Natur des Ge-
schiiftes : Fabrikation von Pelzwaaren. Neuquartier 27.

27. November. Inhaber der Firma Eugéne Alioth in Biel ist Herr
Eugeéne Alioth von Biel, Negotiant, daselbst. Natur des Geschiiftes : Four-
niturenhandlung. Geschiiftslokal : ObergiiBli Nr. 23.

27. November. Inhaber der Firma Oskar Heer in Biel ist Herr
Oskar Heer von Unterhallau (Kt. Schaffhausen), Negotiant, in Biel. Natur
des Geschiiftes : Epicerie und Mercerie. Geschiftslokal : Pasquart 79F.

Bureaw Fraubrunnen.

18. Oktober. Die Herren Johann Schwarzwald von Niederosch, Holz-
hiindler, und Hermann Moser von Arpi bei Biglen, Handelsmann, beide in
Landshut bei Utzenstorf, haben unter der Firma Schwarzwald & Moser
in Landshut eine Kolleklivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember
1889 beginnt. Natur des Geschiftes: Holzwaarenmanufaktur. Geschiifts-
lokal : In Landshut.

Bureaw Schlofwyl (Bezirk Konolfingen).
26. November. Nachfolyende Firmen sind in Folge Wegzuges der In-
haber von Amtes wegen gestrichen worden :
Kart Schneider, Schlosser, in Oberdiefbach (S. H. A. B.
Nr. 7, vom 23. Januar 1883, pag. 47);

Gottfried Strahm, Sige und Holzhandlung, in Rubigen (S. IH.
A. B. Nr., 16, vom 9. Februar 1883, pay. 116) ;

Chr. Keller, Kise- und Butterfabrikation, in Olterbach (S. H. A. B.
Nr. 86, vom 12. Juni 1853, pag. 686);

Friedrich Bogli, Kise- und Butterfabrilation, in Tigerischi (S. H.
A. B. Nr. 85, vom 11. Juni 1883, pag. 679);

Jakob Lew, Kise- und Butlerfabrikation, in Rilfenacht (S. H. A. B.
Nr. 84, vom 8. Juni 1883, pag. 670);

Friedr. Schmutz, Kise- und Bulterfabrikation, in Enggistein
(S. H. A. B. Nr. 84, vom 8. Juni 1883, pag. 670);

J¥ Wyss, Kise- und Bulterfabrikation, in Ried, Gemeinde Worb
(S. H. A. B. Nr. 105, vom 17. Juli 1883, pag. 839).
Bureaw Wangen.

26. November. Die Firma Lowis Jenzer in Thirigen (S. H. A. B.
1883, Nr. 106, pag. 851) ist in Folge Verzichis des Inhabers erloschen.

Kanton Preiburg — Canton de Friboneg — Cantone di Friborgo

Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

1889. 27 novembre. La raison Annette Loffing-Emaulaz,
a Fribourg (F. o. s. du c. de 1883, page 381), est radiée ensuite de remon-
ciation de la titulaire.

Bureaw de Morat (district du Lac).

26 novembre. Le chef de la maison Amélie Vipret, & Wallenried,
est Amélie Vipret, née Andrey, femme d’Alphonse, de et a Wallenried.
Genre de commerce: Achat et vente de terres et de produits agricoles.
Bureau : Wallenried, n° 16.

Bureau de Romont (district de la Gline).

27 novembre. Le chef de la maison Francois Menoud feu Pierre,
4 Sommentier, est M. Francois fleu Pierre Menoud, de Sommentier, y do-
micilié. Genre de commerce : Quincaillerie.

Appenzell A-Rh, — Appenzell-Rh, ext. — Appenzelle est.

1889. 26. November. Die im S. H. A. B. 1883, 16. Miirz, pag. 289,
und 1887, 14. Dezember, pag. 942, publizirte Aktiengesellschaft
unter der Firma Bad- & Schwimm-Anstalt in Herisau, mit Sitz in
Herisau, hat in ihrer Hauptversammlung vom 24. November 1889 an
Stelle des verstorbenen IHerrn Emil Wirzer zum Kassier gewiihlt Herrn
Johs. Schmid - Schlipfer zum Sandbiithl in Herisau.

Kanton Granbinden — Canton des Grisons — Cantong dei Grigioni

1889. 27. November. Inhaber der Firma Jakob Gamper Buch-
binderei & Papierhandlung in Davos-Platz, welche im Januar 1887
entstanden ist, ist Jakob Gamper von Zirich (Stadt), wohnhaft in Davos-
Platz. Natur des Geschiiftes : Buchbinderei und Papierhandlung. Geschiifts-
lokal : Hotel Garré.

Kanton Aargan — Canton d’Argovie — Cantone d’Argovia

Bezirk Baden.

1889, 27. November. Robert Iten, Apotheker, von und in Mellingen,
und Joseph Schiitz, Negotiant, von und in Sarmenstorf, haben unter der
Firma Robert Iten & C* in Mellingen eine Kommanditgesellschaft einge-
gangen, welche unterm 1. November 1889 ihren Anfang genommen hat.
Robert Iten ist unbeschriinkt haftender Gesellschafter, Joseph Schiitz ist
Kommanditir mit der Einlage von Fr. 3000, — (dreitausend Franken).
Natur des Geschiiftes : Fabrikation und Handel von eisenhaltigem Kola-
China-Wein und Kola-China-Bitter.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantong i Vand

Bureau de Lausanne.

1889. 2 septembre. Auguste Vulliet, de Commugny, professeur, et
Georges Gaulis, de Lausanne, les deux domiciliés en cette ville, ont cons-
titué, sous la raison sociale Vulliet & C', une société en nom collectif
qui a son siége a Lausanne et commencera ses opérations le 1°* décembre
prochain. Cette société a pour objet la rédaction et 'exploitation du journal
littéraire « Le Semeur ».

26 novembre. Il résulte d’'un proces-verbal, dressé par le notaire
Gaulis le 30 octobre 1889, que, en application de I'article 12 des statuts
de I’Association immobiliére des Terreaux, société anonyme dont
le siége est & Lausanne (F. o.s. du c. des 3 février 1883, page 85; 14 dé-
cembre 1887, page 943, et 8 mai 1888, page 476), le capital social de
cette société a été réduit & la somme de cent soixante-onze mille
neuf cents francs par suite de Uannulation de 229 actions aw porteur
qui sont devenues la propriété de la société.

Kanton Nenemburg — Canton de Renchitel — Cantone di Nenehatel
Bureaw de la Chaux-de-Fonds.

1889. 25 novembre. La société en nom collectif Heng & Quartier,
a La Chauzx-de-Fonds (F. o.s. du c. du 30 novembre 1881, n° 96, page 810),
s’est dissoute; les associés en opérent euz-mémes la liguidation.
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26 novembre. La maison Aug: Heter, & La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du c. du 5 février 1883, n° 13, page 97), donne procuration collec-
tive & MM. Gustave Robert, du Locle et de La Chaux-de-Fonds, et Jules
Py, de Travers, les deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds.

Kanton Genf — Canfon d¢ Genéve — Cantone di Ginevra

1889. 25 novembre. Sous la dénomination de Société Littéraire de
Geneve, il existe une société régie par le titre 28 C. O. et qui a son siége
a Genéve. La société a 616 tondée en 1816, et ses statuts ont été revisés
en dernier lieu le 22 mai 1889. Elle a pour but essentiel de procurer &
ses membres les agréments résultant de rapports habituels et journaliers,
et des moyens d’instruction et de distraction puisés: 1° dans la lecture des
meilleurs ouvrages de littérature, tant anciens que modernes; 2° dans celle
des journaux et ouvrages périodiques; 3° dans des séances littéraires et
musicales. La société se compose de membres effectifs et de membres
honoraires. Pour étre recu membre effectif de la soci‘té, il faut étre pré-
senté par deux sociétaires et étre admis par le comité. Les membres effectifs
sont seuls astreints &4 un droit d’entrée et a une contribution annuelle, les-
quels sont fixés chaque année par I'assemblée générale. Seront considérés
comme démissionnaires, les membres qui en auront fait la demande par

écrit au comité, ainsi que ceux qui secont en retard de plus d’un an de .

leur contribution; ils perdent tous droits & lactif social. La société est
administrée par un comité de 18 membres, dont six forment le bureau;
tous sont élus pour trois ans. Le bureau se compose d’un président, un
vice-président, un secrétaire, un trésorier, un bibliothécaire et un économe.
Tous sont immédiatement rééligibles, sauf le président et le vice-président.
La société sera valablement engagée par la signature collective du président
ou du vice-président, accompagnée de celle du secrétaire ou du trésorier.
Les convocations aux assemblées générales se font par lettres & domicile.
Les dettes et engagements de la société ne sont garantis que par I'avoir
social. En cas de dissolution, le comité sera chargé de la liquidation de la
société, et il sera disposé de l'actif suivant décision de I'assemblée géné-
rale convoquée & ces fins. Les membres du bureau autorisés & signer sont:
MM. Emile Pricam, président; Ed® Revaclier, vice-président; Frang® De-
larue, secrétaire; A. Annevelle, trésorier; Henri Decrue, bibliothécaire, et
Jules Dubois, économe, tous domiciliés & Geneéve ou dans la banlieue.

II. Besonderes Register — IL. Registre spécial — IL Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Kanton Zirich — Canton de Zarich — Cantone i Zurigo

1889. 26. November. Heinrich Lier, Mecteger, in Oerlikon,
geb. 1854 (S. H. A. B. 1888, pag. 97).

Eidg. Amt fiir geistiges Eigenthum.
Bureau fedéral de la propriété intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Héndelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg, Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le bureau fédéral:

Le 23 novembre 1889, & trois heures aprés-midi.
No 2867.
Blum & [réres Meyer, fabricants,
Chaux-de-Fonds.

Boites, mouvements et cadrans de montres.

Le 23 novembre 1889, & cinq heures aprés-midi.
No 2868.
Vautier fréres & C*, fabricants,
Grandson.

Cigarettes.

Den 25. November 1889, 9 Uhr Vormittags.
No 2869.
Ed. A. Keller-Stiircke, Kaufmann,

Ziirich.

Manufakturwasren aller Art.

Le 25 novembre 1889, & trois heures aprés-midi.
No 2870.
Louis Goering, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

Boites et mouvements de montres.

Le 25 novembre 1889, & twrois heures aprés-midi.
No 2871.
Louis Goering, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

Boites et mouvements de montres.

Le 26 novembre 1889, 4 onze heures avant-midi.
No 2872.
Fritz Bovet, négociant,
Fleurier.

Boites et mouvements de montres, cadrans, étuis.
clefs et boutons dorés.

Bekanntmachungen. — Avis. — Awisi,

Post. Werthstiicke. Da die osterreichische Postverwaltung bei der Uebernahme
der Werthstiicke von den schweizerischen Posten unbedingt auf einen unbeschidigten
und den Inhalt durchaus sichernden VerschluB dringt und alle Sticke mit Werthangabe,
deren Verschluf nicht als hinreichend erachtet wird oler welche mit zerbrochenen
Siegeln einlangen, zuriickweist, so erachtet die schweizerische Postverwaltung es im
Interesse des Absenders als angezeigt. nachstehend einige Anhaltspunkte aber einen
richtigen Verschluf der Werthsendungen nach Oesterreich-Ungarn und weiter gelegenen
Lindern zu geben :
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1) An den Schlissen der Umhiillung (Nihten, Fugen etc.) mub das Siegel des
Versenders in einer solchen Anzahl von Abdriicken angebracht sein, da ohne Beschi-
digung derselben dem Inhalt nicht beizukommen ist. Ist eine Verschniirung vorhanden,
so muB dieselbe so angebracht und mit Siegeln an das Stiick selbst derart befestigt
sein, dag die Schnur ohne Verletzung der Siegel nicht abgeldst oder abgestreift werden
kann. Die Packschnur selbst muB aus einem Stiick bestehen, darf somit nicht zusam-
mengekniipft sein. Es darf nur Siegellack von ganz guter Qualitit zur Verwendung
gelangen, damit die Siegel auf dem Posttransport nicht abspringen oder brechen.

2) Bei der Verwendung von Kisten sind die Siegelabdriicke derart auf die Fugen
der verschiedenen Bretter zu vertheilen, dal keines der Bretter losgeldst werden kann,
ohne den VerschluB zu verletzen. Bei schwereren Stiicken (besonders Uhrensendungen)
sollen die Siegel in das Holz versenkt werden, damit sie durch Reibung mit andern
Sendungen nicht Schaden leiden. i )

3) Die Verbleiung von Werthsendungen nach Oesterreich-Ungarn und weiter wird
nicht als gen der Verschlu angesel sondern es wird fir solche Sendungen un-
bedingt ein Siegelverschluf im Sinne von Ziffer 2 hievor verlangt.

4) Ohne dal es bestimmt vorgeschrieben wird, empfichlt es sich gleichwohl, schwere
Uhrenkisten ete. mit einer Umhillung aus roher Leinwand inicht Wachsleinwand) zu
versehen, deren Knden zusammenzunihen und in der in Ziffer 1 hievor angegebenen
Weise zu versiegeln.

5) Es darf nicht unterlassen werden, auf der Begleitadresse einen Abdruck des
nimlichen Siegels, mittelst welchem die Sendung selbst verschlossen worden ist, anzu-
bringen.

Postes. Envois de valewr. L’administration des postes autrichiennes exige que
les colis de valeur qui lui sont livrés soient munis de cachets intacts et protégeant
absolument le contenu. Elle refuse tous les envois avec valeur déclarée qui ne sont pas
fermés d’une maniére suffisante ou qui lui parviennent avec des cachets brisés. Vu ce
qui précede, Vadministration fédérale des postes croit devoir, dans Vintérét des expé-
diteurs, donner ci-aprés quelques directions sur la manidre d’emballer les envois de
valeur pour I’Autriche-Hongrie et les pays au deld:

19 Les joints, coutures, etc., de I'emballage doivent étre munis d’empreintes du
cachet de Vexpéditeur en nombre suffisant pour qu’il soit impossible d’atteindre le

sans les ger. Si Venvoi est muni d’une ficelle ou corde, elle doit étre
fixée par des cachets au colis de manidre qu’elle ne puisse étre défaite ou enlevée sans
endommager ces cachets., La ficelle ou corde doit étre en une seule pitce sans épissure
ni neeud. On ne doit employer que de la cire de premiére qualité, afin d’éviter que les
cachets sautent ou se brisent pendant le transport.

20 Lorsque l'on fait usage de caisses, les cachets doivent étre disposés sur tous
les joints, de manitre qu’aucune planche ne puisse étre enlevée sans en briser I'un ou
Pautre. Pour les colis pesants (en particulier les envois d’horlog rie), les cachets doivent
étre noyés dans des creux pratiqués dans le bois, de maniére & ne pas pouvoir étre
endommagés par le frottement.

3¢ 11 ne suffit pas da plomber les envois de valeur pour I’Autriche-Hongrie et au
deld, mais il est absolument nécessaire de les cacheter, comme lindique le chiffre
précédent.

40 Sans que cela soit prescrit dans tous les cas, il est recommandable de munir
les lourdes caisses d’horlogerie d’un emballage de toile écrue (non cirée), dont les join-
tures doivent étre cousues et cachetées de la maniére indiquée au chiffre 1.

5° 11 ne faut jamais omettre de munir le bulletin d’expédition d’une empreinte
du cachet ayant servi & fermer ’envoi.

Zolle. Es wird hiemit zur offentlichen Kenntni gebracht, dal wom 1. Januar 1890
an nur noch solche Zolldeklarationen, welche mit dem Stempel der Zollverwaltung
verschen sind, von den Zollstitten angenommen werden diirfen. Der Nachdruck der-
selben ist unter Androhung der gesetzlichen Folgen verboten. Es betrifft dies die nach-
stehend verzeichneten, in drei Sprachen erstellten Zolldeklarationen :

H.S. Nr. 1. Einfuhr (weilles Papier).
Geleitscheinabfertigung (gelbes Papier).
Einlagerung (graues Papier).
Ausfuhr (rosarothes Papier).
. Provisorische Ausfuhrdeklaration (hellrothes Papier).
Ausfubr per Post (rosarothes Papier).
Durchfuhr (blaues Papier).
Freipassabfertigung (ziegelrothes Papier).
A N Freipassldschung (griines Papier).

Der Preis betriigt fir simmtliche Formulargattungen '/a Rappen per Stiick (Mi-
nimum der Abgabe 10 Stiick).

Bestellungen nehmen entgegen :

1) Die Oberzolldirektion in Bern (Quantititen von mindestens 1000 Stiick).
2) Die Zollgebietsdirektionen Hasel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lausanne, Genf

(Quantitiiten von wenigstens 100 Stiick).

8) Siammtliche Zollstitten.

Die Formulare H.S. 4 (rosaroth) fiir die Ausfuhr per Post, liefern wie bis anhin

die Postbureau.

Bern, den 23. November 1889.

b ol of ot ol

Oberzolidirektion.

Péages. Le public est informé que dés le 1°7 janvier 1890 les bureanx de péages
n’accepteront que les déclarations de péages portant le timbre de Vadministration des
péages.

_Ce qui_précéde s’applique aux formulaires de déclarations de péages ci-aprés,
établis dans les trois langues, et dont la réimpression est interdite sous les peines pré-
vues par la loi:

H. 8. No 1. Importation (papier blanc).
» 3 2. Expédition avec acquit-a-caution (papier jaune).
» s 9. Endtrepdt (papier gris).
» 5 4. Exportation (papier rose).
5 5 4a. Déclaration provisoire d'exportation (papier rouge vif).
5 » 4. Exportation par la poste (papier rose).
% 5 ©. Transit (papier bleu)
5 3 6. Expédition avec passavant (papier rouge brique).
[

Décharge de passavant (papier vert).
Le priz de toutes ces catégories de formulaires est de '/x centime par piéce,
et 'on ne peut en acheter moins de 70 & la fois.
On ne peut demander de ces formulaires :
10 qu'a la direction générale des péages (pour les quantités de 1000 déclarations
au moins);
2° aux directions de péages & Ble, Schaffhouse, Coire, Lugano, Lausanne et Gendve
(pour les quantités de 100 déclarations au moins);
39 & tous les bureaux de péages.
Les formulaires H. S. 4 rose pour les exportations par la poste seront fournis
comme jusqu'ici par les bureaux de poste.
Berne, le 23 novembre 1889.
Direction générale des péages.

Auszug aus den Bundesrathsverhandiungen.
Sitzung vom 28. November 1889,

Bundesverfassung (Unfallversicherung). Der schweizerische Bundesrath beantragt
den eidg. Rithen folgenden Bundesbeschluf in Er der Bund fassung vom
29. Mai 1874:

Die Bundesversammlung der schweiz. Eidgenossenschaft, nach Einsicht einer Bot-
schaft des Bundesrathes vom 28. November 1889, beschlieSt :

Artikel 84 Vs,

I. Der Bund ist befugt, auf dem Wege der G g g die ische Unfall-
versicherung einzurichten. — Er ist im Weitern befugt, iiber die Krankenver-
sicherung gesetzliche Bestimmungen zu treffen und fur simmtliche Lohnarbeiter
den Beitritt zu einem Krankenkassenverband verbindlich zu erkliren.

IL. Dieser Zusatz ist der Abstimmung des Volkes und der Stinde zu unterbreiten.

III. Der Bundesrath ist mit der Vollziehung dieses Beschl beauftragt.

Banken. Der Bank in St. Gallen wird die Erhohung ihrer Emissionssumme von

8 auf 9 Millionen Franken bewilligt.

Bl

Extrait des délibérations du comseil fédéral.

Séance du 28 novembre 1889. -
Constitution fédérale (assurance contre les accidents). Le conseil fédéral propose
aux chambres d’adopter le projet d’arrété suivant en complément de la constitution fé-
dérale du 29 mai 1874 :
L’assemblée fédérale de la Confédération suisse, vu le message du conseil fédéral
du 28 novembre 1889, arréte :
Article 34V,

I. La Confédération a le droit d’instituer, par voie législative, assurance obligatoire
en cas d’accidents. — Klle a aussi le droit d’édicter les dispositions législatives
sur l'assurance en cas de maladie et de rendre obligatoire, pour toutes les per-
sonnes qui vivent d’un salaire, la participation A une caisse d’assurance de ce
genre.

II. Cette adjonction sera soumise & la votation du peuple et des cantons.

III. Le conseil fédéral est chargé de Pexécution du présent arrété.

Banques. La Banque de St-Gall a été autorisée A porter de 8 & 9 millions de
francs le chiffre de son émission.

NichTamtiohas=Thed =" Partie nor- efhciele.
Parie non ufficiale.

Ausstellungen. — Fuxpositions.

Paris. Wir bringen in Erfahrung, daB den an der Pariser Weltaus-
stellung priimirten schweizerischen Ausstellern von privater Seite aus Paris
Diplome zu hohem Preise gegen Postnachnahme zugesandt werden. Diesen
Diplomen ist, da sie durchaus keinen offiziellen Charakter haben, keinerlei
‘Werth beizumessen. Wir glauben deBhalb die schweizerischen Aussteller
auf diesen Umstand aufmerksamn machen zu missen.

Was die amtlichen Diplome betrifft, so werden dieselben wahrschein-
lich nicht vor Ablauf einiger Monate den primirten Ausstellern zugesandt
werden konnen. Die Umbhilllungen derselben werden, da auf ihnen eine
Bezeichnung amtlichen Charakters angebracht sein wird, leicht erkenntlich
sein. Immerhin konnen die Aussteller, wenn sie Zweifel hegen, sich voll-
stindige GewiBheit verschaffen, indem sie sich dieserbalb an das eidg.
Departement des Auswiirtigen, Handelsabtheilung, wenden.

Paris. Il résulte de renseignements certains qui viennent de nous
parvenir, que des entreprises particulieres envoient de Paris aux exposants
suisses ayant obtenu des récompenses & I’exposition, des diplomes qu’elles
se font payer un bon prix par remboursement postal. Ces diplomes n’ont
absolument aucun caractére officiel; on ne doit par conséquent y attacher
aucune valeur quelconque, et nous croyons devoir attirer sur ce fait
l'attention des exposints suisses.

Quant aux diplomes officiels, ils ne pourront probablement étre
expédiés aux exposants récompensés que dans quelques mois. Les
emballages qui les renfermeront seront facilement reconnaissables, attendu
qu’ils porteront une désignation ayant un caractére officiel. Toutetois en
cas de doute, les exposants pourront toujours se renseigner complétement
en s'adressant au département fédéral des affaires étrangeéres, division du

. commerce.

Verschiedenes. — Divers.

Litteratur. Sammlung der Konventionalzolltarife aller Linder und der Handels-
vertrage der Schweiz. Von Dr. A. Eichmann, Handelssekretir im eidg. Departement
des Auswiirtigen. Bern, Stampfli’sche Buchdruckerei, 1839. 61 Bogen 8°. Zum Preise von
Fr. 10 zu beziehen in genannter Druckerei.

— Handels-Korrespondenz. Theoretisch und praktisch dargestellt von Gustav
Burchard, Professor an der Wiener Handelsakademie. 4. Auflage A. Hartleben’s
Verlag, Wien, Pest, Leipzig. 53 Bogen 4°. Geheftet 5 fl., gebunden 6 fl.

Horlogerie. Nous lisons dans le n° du 23 courant de la Fédération horlogére les
renseignements suivants que ce journal a regus de Copenhague :

»L’horlogerie suisse qui a, jusqu’ici, maintenu sa bonne renommée grce i Iexcel-
lente qualité du plus grand nombre des montres qu'elle expédie au Danemark, ne la
conservera qu'autant qu’elle continuera & agir de méme; I’horlogerie de pacotille n’étant
pas appréciée dans ce pays, il faut laisser & ceux qui ne tiennent pas a leur réputation
le soin d’exploiter ce genre de marchandise de pacotille.

»Au point de vue commercial, on ne saurait étre trop prudent. Il existe chez
nous d’anciennes et d’excellentes maisons, avec lesquelles on peut traiter les affaires
d’horlogerie en toute sécurité, et jengage vivement mes concitoyens & ne traiter aucune
nouvelle affaire avant de s’étre assurés de la position des maisons qui les sollicitent &
expédier des montres. Nous ne sommes pas & l'abri des chevaliers d’industrie, et, depuis
quelques années, cette vilaine espéce s’est acclimatée ici.

nAussi, & défaut de renseignements absolument favorables, il convient de s’abstenir
complétement ou d’expédier sa marchandise en remboursement. Ce conseil, maintes fois
donné A nos compatriotes en ce qui concerne d’autres pays, mais qui n’est malheu-
reusement pas assez suivi, doit leur étre rappelé #'ils veulent éviter de sérieux mé-
comptes.“

— Télégraphes. Les lignes terrestres brésiliennes sont réouvertes & la cor-
respondance télégraphique.

Situation der Deutschen Reichsbank.

15. November. 23. November. 15. November. 23. November.

Mark Mark Mark Mark
Metallbestand . 761,791,000 776,010,000 Noten-Circulat. 1,009,998,000 977,505,000
Wechsel-Portefl* 576,993,000 570,840,000 Kurzf. Schulden 319,015,000 851,511,000

Situation de la Banque de France.

21 novembre. 28 novembre.

28 novembre,
Fr. Fr.

21 novembre.
Fi Fr.

r.
Encaisse métal-

lique . .
Portefeuille .

Circulation de

2,537,879,075 2,637,653,302 billets . 3,013,924,880 3,014,079,720
701,842,806 750,851,208 Comptes- cou-
rants . .

749,880,915 804,855,372
Situation der Niederldndischen Bank.
16. Novgmber. 23. N‘;Jvember. 16. November. 23. November.
fl.

Metallbestand . 134,161,258
Wechsel Porteflle, 79,457,842

Situation der

15. November.

184,618,485 Noten-Circulation 217,457,080 215,657,080
78,477,955 Conti-Correnti. . 22,233,922 25,008,563

Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
23. November. 15. November. 23. November.

osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl.
%(vetaélhtlastand 214,549,856 214,953,833 Noten-Circulation 420,557,170 413,297,570
echsel :
aufdasInland 163,648,669 156,545,648 Kurzfill. Schulden §11,280,856 7,828,369
aufd. Ausland 24,995,753 24,978,463
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Privat-Anzeigen — Annonces non officiclles

Durch BeschluB der Hauptversammlung vom 6. l. Mts. hat die all=
gemeine Wittwenstiftung in Bern in dem Sinne ihre Liqui-
dation beschlossen, daf sie mit dem vorhandenen Vermégen ihre simmt-
lichen Wittwen, sowie alle ihre Priimien zahlenden Mitglieder, welche nicht
den Austritt vorziehen, bei der Lebensversicherung « La Suisse» in Lausanne
einkauft und sich sodann aufldst.

Gemiif} gesetzlicher Vorschrift ergeht hiemit an alleDiejenigen, welche
an der allgemeinen Wittwenstiftung in Bern irgend etwas zu fordern haben,
die Aufforderung, ihre Anspriiche bis Ende 1. J. beim Kassier der Genossen-
schaft, Herrn Theodor Kuentz, auf der Bernischen Bodenkredit-Anstalt,
Schauplatzgasse 37, in Bern, geltend zu machen.

Bern, den 25. November 1889.

Namens der allgemeinen Wittwenstiftung in Bern,
Der Prisident: Der Sekretir:
¥r. Ris-Schnell. Phil. Ritter.

Schweizerische Kreditanstalt in Ziirich.
Einladung zur Generalversammlung,

Die Herren Aktionire der Schweizerischen Kreditanstalt werden an-
mit zu einer ausserordentlichen Generalversammlung, welche
Samstag den 21. Dezember 1889, Vormittags 10 Uhr,

im kleinen Saale der Tonhalle in Ziirich stattfindet,
eingeladen.

Die Verhandlungsgegenstinde sind folgende:

1) Antrige des Verwaltungsrathes betreffend Abinderung der Statuten.
2) Antrag des Verwaltungsrathes auf Erhohung des Aktienkapitals von

20 auf 30 Millionen Franken.

Die Stimmkarten fur die Generalversammlung, welche zugleich als
Eintrittskarten dienen, kénnen gegen Vorweisung der Aktien oder gegen
geniigenden Ausweis ber den Besitz derselben von Freitag den 13. De-
zember bis Freitag den 20. Dezember, sowie am Versammlungstage selbst,
im Werthschriftenbureau der Schweiz. Kreditanstalt bezogen werden.

Gleichzeitig mit den Stimmkarten werden den Aktiondren auf Ver-
langen auch die schriftlichen Antrige des Verwaltungsrathes beziiglich der
beiden Verhandlungsgegenstinde verabfolgt.

Indem wir uns beehren, die Herren Aktionire zu zahlreichem Erscheinen
einzuladen, machen wir noch speziell darauf aufmerksam, dal} gemil § 19
der Statuten Beschliisse tiber Abiinderung der letztern nur gefalt werden
konnen, wenn in der Generalversammlung mindestens eim Viertheil
simmtlicher Aktien vertreten ist.

Ziirich, 28. November 1889.

(O F 3986) Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident : Der Direktor:
Abegg=Arter. Spiihier.
Einladung
zar
ersten ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
der

,Vereinigten Schweizer Brauereien® in Winterthur.

Die Herren Aktionire werden auf Dommerstag den 19. De-
zember 1889, Vormittags 10 Uhr, in den Bdiérsensaal
des #asino in Winterthur zur Behandlung der nachfolgenden
Traktanden eingeladen :

1) Abnahme von Geschiftsbericht und Rechnung tber die Periode vom

1. Oktober 1888 bis 30. September 1889 nebst Bericht der Rechnungs-

revisoren.

2) BeschluBfassung tber die Verwendung des Reingewinnes.

3) Dechargeertheilung an die Verwaltung und Direktion.

4) Erneuerungswahl von 3 Mitgliedern des Verwaltungsrathes.

5) Wahl von 3 Rechnungsrevisoren und Bestimmung der Entschidigung
fur die Bemithungen der bisherigen Revisoren.

Geschiiftsbericht und Rechnung sowie der Bericht der Herren Revisoren
liegen vom 10. Dezember d. Js. an zur Einsicht der Herren Aktionire im
Bureau der Gesellschaft, Haldengut in Winterthur, auf.

Eintritiskarten zu der Generalversammlung, sowie die gedruckten
Berichte kinnen gegen Vorweisung der Aktien bis zum 17. Dezember d. J.
bei den Kassen der Tit. Schweizerischen Unionbank in St. Gallen und der
Bank in Winterthur und bis zum 18. Dezember im Bureau der Gesell-
schaft bezogen werden.

Winterthur, den 25. November 1889.

Namens des Verwaltungsrathes,

Der Direktor : Der Prasident :

KFritz Schoellhorn. Eniisli.

Sehweizerische Industrie-Geselischalt

in Neuhausen bei Schaffhausen.
Die tit. Aktioniire unserer Gesellschaft werden hiemit eingeladen, gegen
Riickgabe der alten Aktien und Talons
neue Aktien mit Couponsbogen
bei nachstehenden Stellen:
in Neuhausen
» Schaflhausen »

(1 501 W)

bei unserer Kasse,
der Tit. Bank,
den Herren Ziindel & Cie.,

» » »

» IBasel » den Herren von Speyr & Cie.,
» Winterthar » der Tit. Bank,

y Ziirich » den Herren C. W. Schliipfer,

zu beziehen. .
Titel, die bis 31. Dezember d. J. nicht ausgetauscht worden sind,

koénnen von diesem Tage an nuy noch an unserer Kasse in Neuhausen
erhoben werden.
Neuhausen, den 26. November 1889.

(Ma 2171 Z) Der Verwaltungsrath.

Schweizerische Unionbank
b in St. Gallen.

Die Herren Aktionire werden gemiB § 12 der Statuten zu der am
Donnerstag den 12. Dezember 1.J., Nachmittags 2': Uhr,
im Mlotel Stieger, X. Stock, hierselbst stattfindenden

ausserordentlichen Generalversammlung

der Gesellschaft hiemit eingeladen.
Die Gegenstinde der Tagesordnung sind :
1) Entgegennahme der Demission des Verwaltungsrathes;
2) Neuwahl des Verwaltungsrathes;
3) Allfillige Antriige von Aktioniren.
Die Herren Aktionire, welche an dieser Versammlung theilzunehmen
beabsichtigen, belieben ihre Aktien in der Zeit vom 27. November bis
9. Dezember

in St. Gallen: bei der Cassa unserer Bank,

» Hiirich: » » Zircher Kantonalbank,
» Basel: » » Basler Depositenbank,
» Winterthur: » » Bank in Winterthur,

» Framkfart a. M.: » Herrn Baruch Bonn,
nebst einem numerisch geordneten VerzeichniB, dessen Formular daselbst
zu haben ist, zu deponiren, wogegen sie eine auf ihren Namen lautende
Eintrittskarte erhalten.

Besitzer von Aktien der Deutsch-Schweizerischen Creditbank,
abgestempelt fiir den Bezug von solchen der Schweizerischen Union-
bank, geniessen das gleiche Stimmrecht, wie die Aktioniire der
Schweizerischen Unionbank.

St. Gallen, den 22. November 1889. (02711 G)

Namens des Verwaltungsrathes der Schweizerischen Unionbank :

Biirke-Miiller, L. Brunner,
Prisident. Vize-Prisident.

Schweizerische Nordosthahn.

Resteinzahlung auf die 5°, Priorititsaktien.

Unter Bezugnahme auf Abschnitt IV, Ziffer 4 und 5, des Prospektes
vom 31. Mai 1888, betreffend die Ausgabe von neuen 5 °/o Prioritits-
aktien unserer Gesellschaft, bringen wir den Inhabern von Imterims-
scheinen solcher Aktien d. d. 1. Juli 1888 zur KenntniB}, daBl die Rest-
einzahlung von 50 ° des Nominalwerthes fraglicher Aktien = Fr. 250, —
auf den 31. Dezember 1889 stattzufinden hat.

Die Einzahlung dieses Restbetrages von . . . . Fr. 250. —
unter Abrechnung des per 31. Dezember 1. J. filligen Coupons
Nr. 3 der Interimsscheine im Werthe von . . » 6. 75

mit netto Fr. 243. 25
kann gegen Einlieferung der Interimsscheine und gleichzeitige Aushingabe
der definitiven neuen 5 °/ Prioritits-Aktientitel mit Dividenden-Coupons
von Nr. 2 (far das Jahr 1890, fillig im Juli 1891) an bei unserer Haupt-
kasse imn Ziirich, sowie bei umnseremn im IP’rospekte auf-
gefithrten Subskriptionsstellen erfolgen und zwar nuch Kon-
venienz der Herren Aktionire schon veom Momntag dem 23. De=
zember I. J. an, Werth 31. Dezember 1889 verstanden.

Die Einzahlungsbordereaux koénnen s. Z. bei den erwihnten Stellen
bezogen werden. (M 6936 Z)
Zirich, den 25, Oktober 1889. Die Direktion

der Schweizerischen Nordosthahngesellschaft,

= Liagerhaus

der

Ramic im Winterthur

in pachster Nahe des Giterbahnhofes Winterthur
und durch Geleise mit demselben verbunden.

Grosseres, seit 1862 bestehendes KEtablissement.
Massiver Bau mit schonen, gesunden Lagerriumen far alle Arten von
Waaren  (feue rliche und explosive ausgenommen), besonderer
Abtheilung fiir Rohseide und Seidenartikel, Kellern fiir
Wein, Baumwolle, @ele (itherische ausgenommen) uand KFett=-
Waaret.

Aufmerksame und sorg

MiiBige Gebithren. Reglement

ge Bedienung.
(H 499 W)

o

A vendre
A Lausanne, au centre des af=
faires., une maisom. Elle con-

viendrait pour tout genre d’exploi-
tation.

S'adresser par écrit, sous chiffres
H 13813 L, a l'agence de publicité
Haasenstein & Vogler, Lau-
sanne.
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